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Sadrzaj

Daikin klima uredaj
3P664524-5G — 2024.07

Sadrzaj 1 O dokumentaciji
1.1 O ovom dokumentu
O dokumentaciji 3
1.1 O ovOM dOKUMENTU .....oviiiiiiiiiicie e 3 Q UPOZORENJE
Sigurnosne upute specifiéne za instalatera Sa sigurno$éu utvrdite da instalacija, servisiranje,
. . odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
O pakiranju 4 iz Daikin (uklju¢uju¢i sve dokumente navedene u
3.1 UNnutarnja JediNICa . .......overurecereeirieeinisesee e 4 "Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
3.1.1  Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice .. 4 vazecCe zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
0 iedinici osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
Jecinici 5 standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.
4.1 RASPON MA@ ......coiiiiiiiiiiieece et 5
42 O bBEHENOM LAN-U ... 5 INFORMACIJA
421 Eﬂﬁ\je opreza kada se koristi beziéna lokalna mreza 5 Provijerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite
422 OSNOVNIi Parametri.........cccooveeveeiinicieie e 5 galje da je Cuva za buducu upotrebu.
P e e e . ilj lik
Postavljanje jedinice 5 Ciljana publika
5.1 pripremi mjesta ugradnj€ ............coccevrvereerrvrrerrieeeresieeeseeinans 5 Ovlasteni instalateri
511 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice...... 5 INFORMACIJA
5.2 MontaZa unutarnje JediniCe..........cooiriiiiiieii e 6
521 Postavljanje NOSEEE PIOEE ..........rrrreereerrrererrrsreren 6 Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
522  BUSEN|e rupe U ZidU .oooororovereeeeeeee. 6 ili gbuf:enih .korisnika) u trgovinama, lakoj industriji i ng
523 Uklonite poklopac priklju¢ka za cijev............cc.cccenne 7 pO'IJOpnvredmm dobrima .'I' za upotrebu u poslovne i
5.3 Spajanje cjevovoda za kondenzat.............cceceiiiieniiiiieneine 7 privatne svrhe od strane laika.
5.31 Spajanje cjevovoda na desnu stranu. ravno otraga ili Komplet dokumentacije
ravno dolje 7 ) o . o
5.3.2  Spajanje cjevovoda na lijevu stranu. lijevo otraga ili Ovaj d(’)kument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
JEVO Ol ... 7 obuhvaca:
5.3.3 Za provjeru curenja Vode ...........cceeeeereieneennieeseeeiens 7  Opée mjere sigurnosti:
Postavljanje cjevovoda 8 = Sigurnosne upute koje MORATE progitati prije postavljanja
6.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ...........cccceeiveeiennnenne 8 « Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
6.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva.................. 8 L. L. o
6.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo.................. 8 * Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice:
6.2  Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo ...........ccccocoecerenee 8 = Upute za postavljanje
6.2.1 Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog sredstva na « Format: Papir (u kutiji unutarje jedinice)
unUtarn;ju JediniCU........cevveieieieieiieeeee e 8 -rap ! e
6.2.2  Za provjeru curenja spojeva cjevovoda nakon = Referentni vodi¢ za instalatera:
punjenja rashladnog sredstva.........cccccoooeeiiiiieenienns 8 - Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...
Elektriéna instalacija 9 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
71 Specifikacije standardnih komponenti oZiéenja......................... 9 funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
72 Spa’,am,e elek_tncnog ?menj??a unuFa",]{u Jed"j'Cl,J """ e 9 Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
7.3 Spajanje opcijskog pribora (Zi¢no korisnicko sucelje, sredi$nje regionalnom web-sjediétu Daikin i dostupna je kod vaseg
korisni¢ko sucelje, itd.) .....ccoviiiiriiiie e 10 L
dobavljaca.
Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice 10 Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu
8.1 Izolirajte cijevi za kondenzat, rashladnog sredstva i spojni dokumentaciju i viSe informacija o svom proizvodu na web stranici
KADEI ... s 10 Daikin.
8.2 Provucite cijevi Kroz rupu U Zidu ...........cccooveieiinieciniieecnes 10 FTXJ-AB9 FTXJ-AS9 FTXJ-AWO
8.3 Ucvrscenje jedinice na plo€u za postavljanje ...........cccceeeveeneene 11
Pustanje u rad 1
9.1 Popis provjera prije pustanja urad...........cccocciriieeiiiiienieenene 11
9.2 Izvodenje pokusnog rada .... 11
9.2.1  Zapokusni rad pomoéu beZiénog daljinskog Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
UPFAVHACA. ... 11 prijevodi originalnih uputa.
10 Konfiguracija 12 Tehniéko-inzenjerski podaci
11 Otklanjanje smetnji 12 . Po.d.seF najnovijih tehni(:!(ih podgtaka dostupan je na regionalnim
11.1  RjeSavanje problema na osnovi kddova greSaka...................... 12 Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
.. . = Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
12 Zbrinjavanje otpada 13 Business Portal (potrebna autentikacija).
13 Tehnicki podaci 13
13.1  Elektricna shema .........cccooiiiiiiiiiiiiie e 13
13.1.1  Unificirana legenda za elektri¢cne sheme .................... 13
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

2

Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "5 Postavljanje
jedinice" [» 5])

A

UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

A

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanic¢ko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili ukljuceni elektriéni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opce sigurnosne mijere'.

A

OPREZ

Kod zidova koji sadrze metalne okvire ili metalnu plocu,
primijenite cijevi uloZzene u zid i zidni poklopac za otvor
kroz koji prolazi cijev kako biste sprijeCili moguce
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

Instalacija cjevovoda (vidi "6 Postavljanje cjevovoda" [» 8])

AL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moze
doc¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene zice, produzne kabele ili
prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzroditi
pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, bududi
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije ll.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A

OPREZ

Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s
trajnim spojevima kada su unutar nastanjenog prostora,
osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s unutarnjim
jedinicama.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

A

OPREZ

= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijeCili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz

jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

Elektri¢na instalacija (vidi "7 Elektricna instalacija" [» 9])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

O pakiranju

3.1 Unutarnja jedinica
3.1.1 Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice
1 Uklonite:

= vrecicu s priborom koja se nalazi na dnu paketa,

= nosecu ploCu u€vrs¢enu na straznjoj strani unutarnje jedinice,

= pricuvnu SSID naljepnicu koja se nalazi na prednjoj reSetki.

a
1%

P

7
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4 O jedinici

Priruénik za postavljanje

Priru¢nik za rukovanje

Opce mjere opreza

Filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa i srebrni
Cesticni filtar (Ag-ion filtar)

Vijak za priévrsc¢ivanje nutarnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte odlomak "8.3 U&vrséenje jedinice na plocu za
postavljanje" P 11].

Suha baterija AAA.LRO3 (alkalna) za bezi¢ni daljinski
upravlja¢

Bezi¢ni daljinski upravlja¢ s drzacem

Noseca plo¢a (u€vré¢ena na jedinicu)

Pokrov vijka

Pri¢uvna SSID naljepnica s otpusnim papirom (uévrs¢ena
za jedinicu)

] Q0T

—

(U (o]

= Priéuvna SSID naljepnica. NEMOJTE baciti pricuvnu naljepnicu.
Cuvajte ju na sigurnom mjestu u slugaju da bude potrebna u
buduc¢nosti (npr. u slu¢aju zamjene prednje reSetke uévrstite ju na
novu resetku).

4 O jedinici
aoL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

4.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vliaznosti.

= Mikrovalna pecénica. Ona mozZe utjecati na beziénu LAN
komunikaciju.

4.2.2 Osnovni parametri

Sto Vrijednost

Frekventni raspon 2400 MHz~2483,5 MHz

Radio protokol IEEE 802.11b/g/n

Kanal radio frekvencije 1~13

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna zraena snaga 15 dBm (11b)/ 14 dBm (11g) /

14 dBm (11n)

Elektricno napajanje DC 14V /100 mA

5 Postavljanje jedinice

INFORMACIJA

Ako niste sigurni kako otvoriti ili zatvoriti dijelove jedinice
(prednja plo¢a, kutija elektricnog oZi¢enja, prednja reSetka
...), pogledajte postupke otvaranja i zatvaranja u
Referentnom vodi¢u za instalatera. Mjesto na kojem se
nalazi referentni vodi¢ za instalatera potrazite pod
naslovom "1.1 O ovom dokumentu" [» 3].

A UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrSiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

5.1 pripremi mjesta ugradnje

Hladenje i Grijanje®
susenje@®
Vanjska temperatura za -10~50°C DB —-20~24°C DB
modele RXJ _21~18°C WB
Vanjska temperatura za -10~46°C DB —15~24°C DB
Unutarnja temperatura 18~37°C DB 10~30°C DB
14~28°C WB
Unutarnja vlaga <80%® —

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

4.2 O bezicnom LAN-u

Za detaljne tehnicke podatke, upute za instaliranje, metode
podeSavanje, Cesta pitanja, izjavu o sukladnosti i najnovijoj inacici
ovog priru¢nika, posjetite app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

4.21 Mjere opreza kada se koristi bezi¢na
lokalna mreza LAN

NEMOJTE ga koristiti ako je u blizini:

= Medicinska oprema. Npr. osobe koje koriste srcani
elektrostimulator ili defibrilator. Ovaj proizvod moze uzrokovati
elektromagnetske smetnje.

= Oprema za automatsko upravljanje. Npr. automatska vrata ili
oprema za protupozarni alarm. Ovaj proizvod moZe uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanic¢ko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
Veliina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opcée sigurnosne mjere'.

511 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

= Protok zraka. Sa sigurno$cu utvrdite da niSta ne ometa protok
zraka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

* lzolacija zida. Kada temperatura zida premasuje 30°C i kada je
relativna vlaznost zraka ve¢a od 80%, ili ako se svjeZi zrak dovodi
u zid, potrebna je dodatna izolacija (polietilenskom pjenom
debljine najmanje 10 mm).

= Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid ili strop dovoljno ¢&vrst da
podnese tezinu uredaja. Ako postoji opasnost, pojacajte zid ili pod
prije instalacije jedinice.

= Udaljenosti. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte
na umu sljedece zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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5 Postavljanje jedinice

o
[5¢]
Al

TL

.l

Napomena: Sa sigurnoS¢u utvrdite da unutar 500 mm ispod
prijamnika infracrvenog signala nema zapreka. One mogu utjecati na

ucinkovitost prijema bezi¢nog daljinskog upravljaca.

5.2

5.21

1 Postavite nosecéu plo¢u priviemeno.

Postavljanje nosece ploce

2 Nivelirajte nosecu plo€u da ne stoji koso.

3 Oznadite srediSta toCaka busenja na zidu koriste¢i metar. Kraj

metra polozite uz oznaku ">".

Montaza unutarnje jedinice

(mm)

4 Zavrsite postavljanje ucvrS¢ivanjem nosece ploCe na
pomocu vijaka M4x25L (lokalna nabava).

zid

INFORMACIJA

Skinuti poklopac cijevnog prikljuc¢ka moze se drzati u
dZepu na nosecoj ploci.

n: 900
a b c d o-7792 e a
N~
~ 605 101
] ’ T —— - _ - _ TN N
—— < == i B
ﬁ ) ﬁ\“ O W [e) [e) W [ uf\ q \W o o 2) W{} O OQL
o Q Q o o Q Q o . o o o o o Q
| | [ ) | |
| | | |
o=l _| e (e =100
o 60.5 150 a2 e @5 IS 60.5
153} 'N i i \\, s H U
N — || = —
6 U = = E 4@1@ CEnTER E
h — e | h
r —— ? Lm— o<
[ [ ‘ o1 fmemn ¢ \ =1 ‘ ‘ |
| | S f == f | o 2, ‘ !
96\6\ U o C:): a W by H o é)
s 0 <Y i= L Y el | =0 9 o
s < s (B y ool —1< 3
AN N —_— _ i3 i e 1 Y _ .z /
T
a i1j| a a j i2 a 450 ,P
155 k: £ 375
I: +430
m: + 495
| (mm)
a Preporucene tocke za fiksiranje nosece ploce i1 Srediste rupe za cjevovod je 155 mm u lijevo
b DzZep za poklopac priklju¢ka cijevi i2 SrediSte rupe za cjevovod je 150 mm u desno
¢ Kiraj cijevi za tekucinu j Metar polozite uz oznaku ">"
d Kraj cijevi za plin Duljina cijevi za plin
e Upotrijebite tracni metar kako je prikazano | Duljina cijevi za tekuéinu
f Jezicci za polaganije libele m  Duljina crijeva za kondenzat
g Sredina jedinice n lzgled jedinice
h  Rupa za uvodenje cjevovoda @65 mm o lzgled straznje strane jedinice
522 Buéenje rupe u zidu 2 Kroz rupu provucite cijev koja ide u zid.

A

OPREZ

Kod zidova koji sadrze metalne okvire ili metalnu plocu,
primijenite cijevi uloZzene u zid i zidni poklopac za otvor
kroz koji prolazi cijev kako biste sprijecili moguce
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

NAPOMENA

Otvore oko cijevi svakako zabrtvite pomoc¢u materijala za
brtvlienje  (lokalna nabava), kako biste sprijecili
procurivanje.

1 Izbusite u zidu rupu za provlacenje od 65 mm s nagibom na
dole prema vanjskoj strani.

3 Umetnite zidni poklopac za cijev koja ide u zid.
ab

i

S

(mm)

a Cijev ulozena u zid
b Kit
¢ Poklopac rupe u zidu

Priruénik za postavljanje
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5 Postavljanje jedinice

4 Po dovrSetku postavljanja cjevovoda za rashladno sredstvo,
oziCenja i cjevovoda za kondenzat, NEMOJTE zaboraviti
zabrtviti Supljine oko cijevi kitom.

5.2.3 Uklonite poklopac priklju¢ka za cijev

INFORMACIJA

Za spajanje cijevi na desnoj strani, desno dolje, lijevoj
strani ili lijevo dolje, MORATE ukloniti poklopac prikljucka
za cijev.

1 lzrezite pokrov otvora za cijev s nutarnje strane prednje reSetke
pomocu rezbarske pile.

@ NAPOMENA

NEMOJTE Koristiti Skare za skidanje pokrova otvora cijevi
jer ée to oStetiti prednju reSetku.

5.3 Spajanje cjevovoda za kondenzat

5.31 Spajanje cjevovoda na desnu stranu.
ravno otraga ili ravno dolje

INFORMACIJA

TvorniCki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

5.3.2 Spajanje cjevovoda na lijevu stranu. lijevo
otraga ili lijevo dolje

1 Ulvrstite crijevo za odvod kondenzata ljepljivom plasti€nom
trakom za donje cijevi za rashladno sredstvo.

2 Crijevo za odvod kondenzata omotajte izolacijskom trakom
zajedno s cijevima rashladnog sredstva.

Cc

B

A Desni cjevovod bo¢no

B Cjevovod desno prema dolje

C Cjevovod desno prema natrag

a Skinite ovdje pokrov otvora za desni cjevovod

b  Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod desno
dolje

INFORMACIJA

Tvorni¢ki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Uklonite vijak za drzanje izolacije na desnoj strani i uklonite
crijevo za kondenzat.

2 lzvadite izljevni Cep s lijeve strane i umetnite ga u ispust na
desnoj strani.

NAPOMENA

Kod umetanja odvodnog ¢epa, NEMOJTE upotrebljavati
ulje za podmazivanje (rashladno ulje). Primjena ulja moze
izobli¢iti Cep i uzrokovati curenje.

3 Umetnite crijevo za kondenzat na lijevu stranu i ne zaboravite
ga stegnuti vijkom za fiksiranje; inace bi moglo do¢i do curenja.

—

a Vijak za pri¢vrScivanje izolacije
b Crijevo za odvod kondenzata
4 Pricvrstite crijevo za kondenzat s donje strane cjevovoda za
rashladno sredstvo pomocu ljepljive plasti¢ne trake.

Lijevi cjevovod bo¢no

Lijevi cjevovod straga

Lijevi cjevovod prema dole

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod na lijevoj
strani

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod lijevo
dolje

o OW>

o

5.3.3 Za provjeru curenja vode

1 Skinite filtre za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i
provjerite da nema curenja.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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6 Postavljanje cjevovoda

6 Postavljanje cjevovoda
6.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

6.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

A OPREZ

Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s
trajnim spojevima kada su unutar nastanjenog prostora,
osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s unutarnjim
jedinicama.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuc¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Razred Vanjski promjer cijevi (mm)
Cijev za tekucinu Cijev za plin

20~35 26,4 @9,5

42+50 26,4 12,7

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.
= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:
Debljina (t)©

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce

(2)
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,8 mm )
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moZe biti
potrebna veca debljina cijevi.

6.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Ako je temperatura viSa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila
kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

6.2.1 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu

aoL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kradi.

1 Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu koriStenjem
'holender’ spojeva.

2 Omotajte prikljuak cijevi za rashladno sredstvo pomocu vinilne
trake, preklapajuci najmanje polovicu Sirine trake pri svakom
okretu. DrzZite prorez na pokrovu toplinske izolacije cijevi
okrenut prema gore. Izbjegavajte previSe ¢vrsto omotati traku.

4 AR A
o NV

\m

a Pokrov toplinske izolacije cijevi (na strani unutarnje
jedinice)

Spojevi holender maticom

Cjevovod tekuce faze (sa izolacijom) (lokalna nabava)
Cjevovod plinske faze (sa izolacijom) (lokalna nabava)
Prorez na pokrovu toplinske izolacije cijevi okrenut prema
gore

f Polivinilna traka (lokalna nabava)

®© Q0T

3 lzolirajte cjevovod rashladnog sredstva, kabel za meduvezu i
crijevo za kondenzat na unutarnjoj jedinici: Vidi "8.1 Izolirajte
cijevi za kondenzat, rashladnog sredstva i spojni kabel" [» 10].

@ NAPOMENA

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neobloZeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

6.2.2 Za provjeru curenja spojeva cjevovoda
nakon punjenja rashladnog sredstva

1 Provedite testove curenja prema uputama u priruniku za
montazu vanjske jedinice.

Napunite rashladno sredstvo.
Provjerite ima li curenja rashladnog sredstva nakon punjenja
(vidi dolje).

Ispitivanje nepropusnosti rashladnih spojeva izradenih na
terenu u zatvorenom prostoru

1 Koristite metodu ispitivanja curenja s minimalnom osjetljivoS¢u
od 5 g rashladnog sredstva godisnje. Ispitajte curenje tlakom
koji je najmanje 0,25 puta veéi od maksimalnog radnog tlaka
(vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice).

U slucaju da se otkrije curenje

1 lzvadite rashladno sredstvo i popravite spoj i ponovite
ispitivanje.

Priruénik za postavljanje
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7 Elektriéna instalacija

7 Elektricna instalacija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Il1.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

NEMOJTE spajati zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

A\
A UPOZORENJE
A\

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

>

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ NAPOMENA

Preporuéujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene zice, lagano usucite ZiCice vodi¢a kako
biste uCvrstili kraj vodi€a ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozi¢enja" u referentnom vodicu za instalatera.

Komponenta

Kabel za meduvezu Napon 220~240V

(unutarnjac—vanjska) Koristite samo Zicu

uskladenu s normom i s
dvostrukom izolacijom,
prikladnu za odgovarajuci
napon

4-Zilni kabel

1,5 mm2~2,5 mm? (ovisno o
vanjskoj jedinici)

Veli¢ina zice

7.2 Spajanje elektricnog ozi¢enja na
unutarnju jedinicu

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

@ NAPOMENA

= Drzite vodove elektricnog napajanja i medusobne veze
odvojene jedne od drugih. Vod meduveze i vod
elektricnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i
paralelno.

= Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih
ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

Elektri¢arski radovi trebaju biti izvedeni u skladu s priru¢nikom za
postavljanje te nacionalnim pravilima o postavljanju elektricnog
ozi€enja ili prema pravilima prakse.

1 Namjestite unutarnju jedinicu na kuke nosece plo¢e. Koristite
oznake "A" kao vodilice.

Noseca ploc¢a (pribor)
Komad ambalaze
Kabel za meduvezu
Vodilica ozZi¢enja

INFORMACIJA

Poduprite jedinicu koriste¢i komad ambalaze.

Q0T

Primjer:

2 Otvorite prednju plo€u i zatim pristupni poklopac. Postupak
otvaranja pogledajte u Referentnom vodi¢u za instalatera.
Mjesto na kojem se nalazi referentni vodi¢ za instalatera
potrazite pod "1 O dokumentaciji" [» 3].

3 Provedite zice za povezivanje jedinica od vanjske jedinice kroz
rupu u zidu, a zatim kroz poledinu unutarnje jedinice i kroz
prednju stranu.

Napomena: U slu€aju da je unaprijed skinuta izolacija sa
zavrSetaka Zice za povezivanje jedinica, pokrijte zavrSetke Zica
izolacijskom trakom.

4 Savijte kraj kabela prema gore.

a Redne stezaljke
b Blok s elektri¢nim dijelovima
¢ Kabelska obujmica

Skinite izolaciju sa zavr$etaka zica priblizno 15 mm.

Uskladite boje Zzica sa brojevima na prikljuénici na
prikljuénicama unutarnje jedinice i ¢vrsto vijcima stegnite Zice
na odgovarajuce prikljucke.

7 Spojite zicu za uzemljenje na odgovarajucéu stezaljku.

FTXJ-A(W)(S)(B)9
Daikin klima uredaj
3P664524-5G — 2024.07

DAIKIN

Priruénik za postavljanje

9



8 Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice

8 Cvrsto pritegnite Zice vijcima rednih stezaljki.

9 Povucite zice da provijerite da li su sigurno priévr§¢ene, ucvrstite
Zice u drzac.

10 Oblikujte Zice tako da se pristupni poklopac tijesno pristaje,
zatim zatvorite pristupni poklopac.

7.3 Spajanje opcijskog pribora (zicno
korisnicko sucelje, srediSnje
korisnicko sucelje, itd.)

1 Skinite poklopac razvodne kutije (ako je potrebno, za postupak
otvaranja pogledajte referentni vodi€ za instalatera)

2 Prikljuéni kabel spojite na prikljuénicu S21 i provucite svezanj
kabela kako prikazuje sljedeca slika.

[= v | I
E ® = 3 ©
m o ®

a S21 prikljuénica

3 Poklopac elektricnih Zica vratite na mjesto, i povucite svezanj
kablova okolo kako prikazuje gornja slika.

8 Dovrsetak postavljanja
unutarnje jedinice

8.1 Izolirajte cijevi za kondenzat,
rashladnog sredstva i spojni kabel

-‘h
//
=V

o OTY

[
©
.

Pukotina

Pokrov toplinske izolacije cijevi
Cijev za tekuéinu

Cijev za plin

Cijev za kondenzat

Spojni kabel

Izolacijska traka

Plasti¢na vrpca

SQ - ® Q20T QD

1 Nakon §to su odvodni cjevovod, cjevovod za rashladno
sredstvo i elektri¢no ozienje gotovi, omotajte cijevi rashladnog
sredstva, kabel za povezivanje jedinica i crijevo za kondenzat
izolacijskom trakom. Neka traka na svakom omotaju prelazi
najmanje za polovinu Sirine prethodni namotaj.

1/ L
&L

@'

AN

—d
(=
<. B

Crijevo za odvod kondenzata

Kabel za meduvezu

Noseca ploca (pribor)

Cjevovod za rashladno sredstvo

Vijak za pri¢vré¢ivanje nutarnje jedinice M4x12L (pribor)
Donji okvir

-0 Q0T QO

8.2 Provucite cijevi kroz rupu u zidu

1 Podesite polozaj cijevi za rashladno sredstvo prema

oznacenom putu na nosecoj ploci.

ey

(

=
b—! =

|1/mr| :12;ribiiL/|

c c d e

Cijev za odvod kondenzata

Ovaj otvor zabrtvite kitom ili materijalom za brtvljenje
Ljepljiva plasti¢na vrpca

Izolacijska traka

Noseca ploc¢a (pribor)

<:> NAPOMENA

= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

®©Q 0T O

= NEMOJTE cijevi rashladnog sredstva prejako pritiskati
na doniji okvir ili prednju reSetku.

Priruénik za postavljanje
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9 Pustanje u rad

)

|

(N ——

2 Provedite crijevo za kondenzat i cijev za rashladno sredstvo
kroz zidni otvor i zabrtvite rupe kitom.

8.3 Ucvrséenje jedinice na plo¢u za
postavljanje

1 Namjestite unutarnju jedinicu na kuke nosece ploce. Koristite
oznake "A" kao vodilice.

\FWE”

2 Pritisnite s obje ruke donji okvir jedinice da ga namjestite na
donje kuke na nosecoj ploCi. Pazite da Zice nigdje NE BUDU
zgnjecCene.

Napomena: Pazite da kabel medusobnog povezivanja NE zahvati
unutarnju jedinicu.

3 Pritisnite s obje ruke donji rub unutarnje jedinice tako da ga
¢vrsto uhvate kuke na nosecoj ploci.

4 Udvrstite unutarnju jedinicu na nosecu ploCu sa 2 vijka za
uévrséenje unutarnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Pustanje u rad

NAPOMENA

Opcéi popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i opCi
popis provjera za pustanje u rad na nasem portalu Daikin
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Op¢i popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smijernica i
predloZak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

@ NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moze izgorjeti kompresor.

9.1 Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

] Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodicu za instalatera.

] Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

] Ulazni/izlazni otvor za zrak

Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i teku¢ine) toplinski su
izolirane.

L]

] Odvod kondenzata
Provjerite isti¢e li odvod neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su

L] zategnuti.
Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

] Napon napajanja mora odgovarati naponu na
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

H Za spojni kabel upotrijebljene su propisane Zice.

H Unutarnja jedinica prima signal od korisni¢kog sucelja.

] NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

] Otpor izolacije kompresora je u redu.

] NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

] Rashladno sredstvo NE curi.

] Postavljene su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

] Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici

potpuno su otvoreni.

9.2 Izvodenje pokusnog rada

Preduvjet: Elektricno napajanje MORA biti propisanog raspona.
Preduvjet: Probni pogon treba izvrSiti u nacinu hladenja ili grijanja.

Preduvjet: Pogledajte priru¢nik za rad unutarnje jedinice za
podeSavanje temperature, nacina rada....

1 U postupku hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja se
moze programirati. U postupku grijanja, izaberite najvisu
temperaturu koja se mozZe programirati. Pokusni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalnu
razinu. U modu hladenja: 26~28°C, u modu grijanja: 20~24°C.

Provjerite rade li sve funkcije i dijelovi ispravno.

Sustav prestaje s radom 3 minute nakon isklju¢ivanja jedinice.

9.2.1 Za pokusni rad pomocu bezi¢nog
daljinskog upravljaca

1 Pritisnite """ za ulazak u glavni izbornik i navigaciju do zaslona
"Izbornik postavki beZi¢nog daljinskog upravljata" pomocu <
2 Pritisnite ¥ da udete u izbornik.

2 Navigacijom idite do zaslona "Inacica softvera" pomocu <
%
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10 Konfiguracija

3 Drzite pritisnuto " najmanje 5 sekunde da udete u "Izbornik

samodijagnosticiranja”.

Izbornik postavki beziénog
daljinskog upravljaca

Izbornik samodijagnosticiranja

4 U "Izborniku samodijagnosticiranja” idite na "Izbornik pokusnog
rada" pomocu KA

Izbornik pokusnog rada

TEST
F

5 Pritisnite ¥ da udete u izbornik.

6 Promijenite status na ON pomoéu > i ™.

7 Pritisnite ¥

Rezultat: Unutarnja jedinica ulazi u nacin pokusnog rada,
tijekom kojeg normalan rad nije moguc.

za potvrdivanje izbora.

Pokusni rad
ISKLJUCEN

Pokusni rad Tijekom pokusnog
UKLJUCEN rada

TEST
F

II \\
W O

Rezultat: Probni rad ¢ée prestati automatski nakon priblizno
30 minuta.

8 Nacin pokusnog rada ¢e se zaustaviti ako se pritisne tipka ON/
OFF.

Rezultat: Unutarnje jedinice izlaze iz naCina pokusnog rada.

9 Provjerite funkciju nacina rada.

INFORMACIJA

Tijekom pokusnog rada NE MOZETE postaviti Econo, Tihi
i Powerful rad vanjske jedinice niti promijeniti zadanu
temperaturu.

10 Provjerite povijest kodova greSaka. Ako je potrebno, otklonite
uzrok greSaka i ponovo provedite pokusni rad.

10 Konfiguracija

INFORMACIJA

= Pokusni rad je dovrSen samo ako unutarnja jedinica ne
prijavi nikakav kéd greske.

= Pogledajte u servisnom priru¢niku potpun popis kodova
greSaka i detaljne smjernice za rjeSavanje problema za
svaku gresku.

INFORMACIJA

Za "Konfiguraciju" pomoc¢u bezi¢nog daljinskog upravlja¢a,
pogledajte korisni€ki referentni vodi¢ koji se nalazi na
https://qr.daikin.eu/?N=F TXJ-AW pod stavkom
"Dokumentacija”.

[=] 7o [
=

-

= Postavke unutarnje jedinice: Svjetlina indikatora
'Daikin eye', otvaranje prednje plo¢e, beziéna LAN
veza, funkcija vertikalnog protoka zraka, polozaj
ugradnje unutarnje jedinice, funkcija odrzavanja suhog
zraka

= PodeSavanje bezicnog daljinskog upravljaca:
Kontrast LCD-a, svjetlina LCD-a, vrijeme isklju¢ivanja
LCD-a, automatsko slanje nakon odabira, kanali
infracrvenog prijemnika unutarnje jedinice

1 Otklanjanje smetnji

11.1  Rjesavanje problema na osnovi
kédova gresaka

Dijagnoza kvara pomoc¢u beziénog daljinskog upravljaca

Ako s jedinicom dode do problema mozZete prepoznati kvar
provjerom koda gresSke putem bezi¢nog daljinskog upravljaca. Vazno
je razumjeti problem i poduzeti protumjere prije ponistavanja kéda
greSke. To treba obaviti ovlasteni instalater ili vas lokalni dobavljac.

Za provjeru koda greSke pomocu bezi¢énog daljinskog
upravljaca

1 Pritisnite " za ulazak u glavni izbornik i navigaciju do zaslona
izbornika postavki bezi¢nog daljinskog upravlja¢a pomocu <
2

Inacica softvera (izbornik
samodijagnosticiranja)

Izbornik postavki beziénog
daljinskog upravljaca

2 Pritisnite ¥ da udete u izbornik.

3 Navigacijom idite do zaslona inacice softvera pomocu < i A

4 Drzite pritisnuto ¥ najmanje 5 sekundi da udete u izbornik
samodijagnosticiranja.

5 Navigacijom idite do zaslona indikatora koda greSke pomocu
<i 2. Pritisnite ¥ za potvrdivanje vadeg izbora.

Indikacija koda greske Popis kodova gresaka

A A o]
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https://qr.daikin.eu/?N=FTXJ-AW

12 Zbrinjavanje otpada

6 Usmijerite bezicni daljinski upravlja¢ prema jedinici i pomicite se Simbol |Boja Simbol Boja
kroz popis kodova greSaka pomocu ki 4 , dok ne Cujete dugi BLK Crna ORG Narandasta
zvucni signal. BLU  |Plava PNK Ruzicasta
Rezultat: Dugi pisak ozna¢ava odgovarajuci kod greske. BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
7 Pritisnite " za povratak na glavni izbornik ili pritisnite " za GRN Zelena RED Crvena
povratak u izbornik samodijagnosticiranja. GRY Siva WHT Bijela
INFORMACIJA SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta
U servisnom prirucniku pogledajte: Simbol Znaéenje
= Cjelovit popis kédova greSaka A*P Tiskana plocica
= ViSe smijernica za rjeSavanje problema za svaku BS* Tipkalo uklju¢enolisklju¢eno,
pogresku sklopka rada
BZ, H*O Zujalo
c* Kondenzator

12 Zbrinjavanje otpada

@ NAPOMENA

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

13 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

13.1 Elektricna shema

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Prikljucak, priklju€nica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grija¢

FU*, F*U, (za karakteristike, Osigurac

pogledajte tiskanu plocicu u
vasoj jedinici)

FG*

Prikljuénica (uzemljenje okvira)

H*

Kabelski svezanj

H*P, LED*, V'L

Upravljacko svjetlo, svjetleca
dioda

HAP

Svjetleca dioda (prikaz rada-
zeleno)

HIGH VOLTAGE

Visoki napon

Shema elektriénih vodova je isporu¢ena s jedinicom, i nalazi se IES Osjetnik ‘Intelligent eye
iznutra na desnoj strani prednje re$etke unutarnje jedinice. IPM* Pametni modul napajanja
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej
13.1.1  Unificirana legenda za elektricne sheme L Faza
Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u L* Zavojnica
shemi ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim L*R Reaktor
brojevima u rastuéem poretku za svaki dio i u donjem pregledu M Kora&ni motor
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela. c
M* Motor kompresora
Simbol  |Znacenje Simbol  |Znacenje MF Mot t'rl) ;
otor ventilatora
 __ | Automatski osigurad @ Zastitno uzemljenje S
- — M*P Motor odvodne pumpe
-b/— A\ |Bedumno uzemljenje VS Motor lamela
e Zastitno uzemljenje MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
(vijak) N Neutralna
o Spoj @ Ispravija¢ n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
ea-=- =3[} | Prikljugnica —@=  |Konektor sklopke Eggﬂ* _II\_/I,OsmaCUT zjmplltudom pulsa
iskana plocica
L |Uzemljenje @ Konektor kratkog " —
spoja PM Modul napajanja
-:H W W:-:|Vanjsko oZi¢enje -o- Stezaljka PS ::g:;ﬁ;le elektricnog
Osi ¢ [TT7 |Redna stezaljk
= |Osigurat edna stezalka PTC* PTC termistor
IfNDO:OIR Unutarnja jedinica O @ |Stezaljka zice Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
. — — upravljackom elektrodom (IGBT)
(:Ufm)m Vanjska jedinica —TTTH+|Grija¢ Qc Automatski osigurat
v o Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID
Prekida¢ na
_)/ rezidualnu struju Q*L Zastita od preopterecenja
Q*M Termo-sklopka
Q*R Prekida¢ na rezidualnu struju
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13 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ograni¢enja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva

S*NPH Osijetnik tlaka (visokog)

S*NPL Osijetnik tlaka (niskog)

S*PH, HPS* Tla¢na sklopka (visoki)

S*PL Tlaéna sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osijetnik vlage

S*W, SW* Sklopka rukovanja

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL

Plocica u¢vrséenja redne
stezaljke

TR Transformator

TC, TRC Odasilja¢

V* R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog
tranzistora izoliranog prolaza
(IGBT) modul napajanja

WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektroni¢kog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog
elektromagnetskog ventila

Z*C Feritna jezgra

ZF, Z*F Filtar Suma

Priruénik za postavljanje
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